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COMISION

CULTURA 2000: CONVOCATORIA DE PROPUESTAS PARA 2002

(2001/C 230/03)

INTRODUCCION

En el presente documento se informa sobre la aplicacién en el
afio 2002 del programa Cultura 2000, adoptado el 14 de
febrero de 2000 por el Parlamento Europeo y el Consejo,
previa consulta del Comité de las Regiones (Decisiéon n°
508/2000/CE, publicada en el DO L 63 de 10.3.2000, p. 1).

Se incluye la convocatoria de propuestas para la financiacién
comunitaria de proyectos y manifestaciones culturales que co-
miencen en el afio 2002 y sean presentados por operadores
procedentes de los veintiocho paises que participan en el pro-
grama (1).

La presente convocatoria constituye la tercera convocatoria
anual de propuestas de proyectos en el marco del programa
Cultura 2000, establecido para un periodo de cinco afios a
partir del 1 de enero de 2000.

OBJETIVOS GENERALES DEL PROGRAMA CULTURA 2000

El programa cultura 2000 contribuye a la valorizacién de un
espacio cultural comtn a los pueblos de Europa. En este con-
texto, favorece la cooperacion entre los creadores, los operado-
res culturales, los promotores privados y publicos, las activida-
des de las redes culturales y los demds socios, asi como las
instituciones culturales de los Estados miembros y los demds
Estados participantes.

Los objetivos de Cultura 2000 son los siguientes:

— fomentar el didlogo cultural y el conocimiento mutuo de la
cultura y la histora de los pueblos de Europa,

— fomentar la creatividad, la difusién transnacional de la cul-
tura y la movilidad de artistas, creadores y otros operadores
y profesionales de la cultura, asi como de sus obras, ha-
ciendo hincapié en los jévenes, los grupos socialmente des-
favorecidos y la diversidad cultural,

— destacar la diversidad cultural y desarrollar nuevas formas
de expresion cultural,

— compartir y destacar, a escala europea, el patrimonio cul-
tural comin de relevancia europea; divulgar los conoci-
mientos especializados y fomentar la utilizaciéon de practi-
cas correctas de conservacion y proteccién de dicho patri-
monio,

(") Los 15 Estados miembros de la Uni6én Europea (Bélgica, Dinamarca,
Alemania, Grecia, Espafia, Francia, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Pai-
ses Bajos, Austria, Portugal, Finlandia, Suecia, Reino Unido); los tres
paises del EEE y de la AELC (Islandia, Liechtenstein y Noruega) y los
diez paises de Europea Central y Oriental siguientes: Bulgaria, Es-
lovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, Polonia,
Reptblica Checa y Rumania.

tener en cuenta la contribucién de la cultura al desarrollo
socioecondmico,

promover el didlogo intercultural y el intercambio mutuo
entre las culturas europeas y no europeas,

reconocer explicitamente que la cultura constituye un factor
econémico y un factor de integracion social y de ciudada-
nia,

mejorar el acceso a la cultura y la participacién en ella del
mayor niimero posible de ciudadanos de la Unién Europea.

APLICACION DEL PROGRAMA CULTURA 2000

Temas plurianuales

El programa Cultura 2000 tiene por finalidad prestar apoyo
financiero a proyectos de calidad que fomenten la innovacién y
la creatividad, aporten un valor afiadido europeo real y reflejen
las actuales inquietudes y dreas de interés de los operadores del
dmbito cultural.

Al tal fin, en la presente convocatoria de propuestas y en cada
una de las convocatorias que se publiquen hasta la conclusién
del programa, se dard prioridad a tres amplios temas para el
desarrollo de proyectos en consonancia con lo esencial de los
objetivos antes mencionados.

Todos los proyectos que se aprueben en el futuro en el
marco del programa cultura 2000 deberdn tener en cuenta
al menos uno de los tres aspectos siguientes:

— que estén dirigidos a los ciudadanos,

— utilizacién creativa de las nuevas tecnologias y medios de
comunicacion,

— tradicién e innovacién; vinculacién entre el pasado y el
futuro.

Enfoques sectoriales anuales para 2002, 2003 y 2004

Las dos primeras convocatorias de propuestas (nimeros de
informacién C 2000/C 101/08 y DO C 2001/C 21/08) realiza-
das en el marco del programa Cultura 2000 estaban abiertas a
proyectos pertenecientes a todos los dmbitos de la actividad
cultural. Este planteamiento se modificard en los tres afios
que quedan del programa: en 2002, 2003 y 2004, se hard
hincapié cada afio en un sector principal de la actividad
cultural.

Este enfoque se ha desarrollado teniendo en cuenta la respuesta
de los operadores culturales a las convocatorias precedentes de
Cultura 2000 y la naturaleza del apoyo concedido hasta la
fecha.
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Este enfoque tiene por objetivo:

— garantizar que los operadores culturales que deseen presen-
tar proyectos para obtener una subvencién comunitaria
conozcan con antelacion el sector principal que va a ser
apoyado cada afio, lo que les permitird planificar sus acti-
vidades del modo apropiado y elaborar propuestas que
tengan un enfoque imaginativo y creativo y ofrezcan un
valor afiadido europeo real,

— garantizar que todos los operadores culturales tengan la
seguridad de que se dard la relevancia oportuna a su drea
especifica de actividad cultural.

El sector principal que se abordard en 2002 serd el de las
artes visuales. A los efectos de la presente convocatoria,
este sector comprende todas las artes visuales modernas y
contempordneas y las restantes formas de expresion artis-
tica relacionados con las artes visuales (tales como la pin-
tura, la escultura, el videoarte, el ciberarte, la fotografia, el
disefio industrial y comercial, el disefio textil, la arquitec-
tura, las artes grificas, las artes decorativas y la artesania).
Quedan excluidos de la presente convocatoria los proyec-
tos con fines lucrativos.

En 2003, el sector principal elegido serd el de las artes
escénicas (a los efectos de la convocatoria de 2003, este sector
incluird el teatro, la danza, la musica, la Opera, la lirica, el
teatro de calle y el circo).

En 2004 se hard hincapié en el patrimonio cultural (a los
efectos de la convocatoria de 2004, este sector incluird el
patrimonio mueble, el partimonio arquitectonico, el patrimo-
nio inmaterial, los archivos y bibliotecas histéricos, el patrimo-
nio arqueoldgico y subacudtico, los sitios y los paisajes cultu-
rales) quedando exceptuado el partrimonio cutlural del periodo
moderno.

— El sector de los libros, la lectura y la traduccién se
incluird en todas las convocatorias de propuestas de los
tres proximos afos.

— En 2003 y 2004, respectivamente, los sectores elegidos en
el marco del programa Cultura 2000 son las artes escénicas
y el patrimonio cultural, como se ha indicado. La Comision,
teniendo en cuenta los aflos y los sectores elegidos, finan-
ciard también, en 2002, proyectos anuales (acciones espe-
cificas, innovadoras y experimentales) y acuerdos de coo-
peracién plurianuales que permitan a los operadores cultu-
rales cooperar en los dmbitos de las artes escénicas y el
patrimonio cultural. En total, se financiardn alrededor de
treinta y tres proyectos, y la cauntia de las ayudas conce-
didas oscilard, en funciéon de la calidad de los proyectos
presentados, entre 7 y 10 millones de euros.

— Se presentard especial atencion a los proyectos que
rednan a operadores culturales de la Unién Europea
y el Espacio Econémico Europeo, por un lado, y de
los paises candidatos a la adhesion, por otro.

PROYECTOS ANUALES DE COOPERACION

— En 2002, se financiardn alrededor de cien (100) acciones
especificas, innovadoras y/o experimentales de un afio
de duracién en el campo de las artes visuales modernas

y contemporaneas. Estas acciones podrin comprender,
por ejemplo, coproducciones, creacién y difusién, forma-
cién de profesionales, publicaciones, movilidad de artistas y
obras sobre temas de interés europeo comun.

— En 2002 también se financiardn aproximadamente quince
(15) acciones especificas, innovadoras y/o experimenta-
les de un afio de duracién en el campo de las artes
escénicas, que:

— incluyan a j6venes autores, compositores e intérpretes
de musica que efectiien giras por al menos dos de los
paises participantes en el proyecto y faciliten su acceso
a salas y festivales de prestigo (en particular, los dirigi-
dos a los jévenes) en cada uno de los dos paises parti-
cipantes, o

— consistan en la coproduccién yfo circulacién de obras
de teatro, danza y Opera en al menos dos de los paises
participantes en el proyecto.

— En 2002 también se financiardn aproximadamente quince
(15) acciones especificas, innovadoras y/o experimenta-
les de un afio de duracién en el campo del patrimonio
cultural consistentes en:

— la creacién de itinerarios culturales virtuales y/o expo-
siciones virtuales en el espacio digital, sobre temas de
interés cultural europeo caracteristicos de un periodo
concreto o de una corriente artistica europea especifica,

— el desarrollo de exposiciones itinerantes destinadas a un
publico amplio y que se presenten en al menos dos de
los paises participantes en el Programa, relativas a temas
de interés cultural europeo caracteristicos de un periodo
concreto o de una corriente artistica europea especifica,
0

— la aplicacién de un programa de conservaciéon o pro-
teccién de monumentos u objetos en al menos dos de
los paises participantes en el Programa, que sean de
interés europeo y caracteristicos de un periodo concreto
o de una corriente artistica europea especifica.

Se dard prioridad a los proyectos de calidad en los que
intervenga el mayor ndmero posible de operadores cultu-
rales de los distintos paises aprticipantes y que garanticen
la mdxima difusién de sus actividades entre el pablico en
general a través de los mds apropiados y, en especial, in-
novadores medios de comuincacién.

ACUERDOS PLURIANUALES DE COOPERACION

Estos acuerdos tendrdn por objeto desarrollar la cooperacion
entre operadores culturales de manera estructurada y duradera.
A tal fin, proyectos emprendidos en esta categoria de activida-
des deberdn tener un efecto multiplicador continuado a escala
europeo.

En 2002, se financiardn aproximadamente doce (12) acuer-
dos plurianuales de cooperacién en el dmbito de las artes
visuales modernas y contemporaneas. También se financiard
un (1) acuerdo plurianual de cooperacién en el dmbito de los
libros, la lectura y la traduccion.
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Esta categoria fomentard proyectos centrados en las artes vi-
suales modernas y contempordneas que aborden, al menos,
cuatro de las acciones siguientes:

— coproduccién y difusién internacional de obras o de mani-
festaciones artisticas o literarias,

— organizacién de otras manifestaciones artisticas o literarias
destinadas al publico en general,

— organizacién de iniciativas de intercambio de experiencias
(tanto a nivel académico como préctico) y de perfecciona-
miento de profesionales,

— promocién de los elementos artisticos y culturales en cues-
tion,

— organizacién de proyectos de sensibilizaciéon del ptblico, de
enseflanza y de difusién de conocimientos,

— utilizacién adaptada e innovadora de las nuevas tecnologias
en beneficio de los participantes, los usuarios y el ptblico
en general,

— edicién de libros y guias, y produccién de documentales
audiovisuales y productos multimedia de cardter didactico
destinados a ilustrar el tema del acuerdo de cooperacion.

Las exposiciones, manifestaciones artisticas y literarias, publica-
ciones, libros o producciones deberdn estar concebidas y reali-
zadas de forma que sean accesibles y comprensibles por el
publico mds amplio posible (por ejemplo, presentaciones plu-
rilingties adaptadas a la diversidad de los publicos destinata-
rios).

En 2002 también se financiarin uno o dos (1-2) acuerdos
plurianuales de cooperaciéon en el dmbito de las artes es-
cénicas que comprendan algunas de las siguientes iniciativas:

— coproduccién e itinerancia internacional de obras o mani-
festaciones artisticas,

— intercambio de experiencias y perfeccionamiento de profe-
sionales,

— utilizacién de las nuevas tecnologias en beneficio de los
participantes y del ptiblico en general,

— edicién de libros y elaboracion de productos audiovisuales y
multimedia de cardcter plurilingiie destinados a ilustrar el
tema del aucerdo de cooperacion.

En 2002, se financiardn uno o dos (1-2) acuerdos pluria-
nuales de cooperacion relativos al patrimonio cultural de
la antigiiedad, de gran relevancia europea, caracteristicos de
un perfodo especifico o de una corriente artistica europea con-
creta, que comprendan alguna de las inciativas siguientes:

— coproduccién e itinerancia internacional de exposiciones,
— restauracion, en al menos tes de los paises participantes, de

monumentos u objetos que sean representativos del patri-
monio del periodo o de la corriente artistica seleccionados,

— valorizacién de la influencia e impacto en Europa del pe-
riodo o corriente artistica seleccionados,

— intercambio de experiencias y perfeccionamiento de profe-
sionales,

— utilizaciéon de las nuevas tecnologias en beneficio de los
participantes y del ptblico en general,

— edicién de libros y elaboracién de productos audiovisuales y
multimedia de cardcter plurilingiie destinados a ilustrar el
tema del acuerdo de cooperacion.

Se dard prioridad a los proyectos de calidad en los que
intervenga el mayor ndmero posible de operadores cultu-
rales de los distintos paises particpantes y que garanticen
la mdxima difusién de sus actividades entre el pidblico en
general a través de los mds apropiados y, en especial, in-
novadores medios de comunicacién.

PROYECTOS DE COOPERACION CULTURAL EN TERCEROS
PAISES NO PARTICIPANTES EN EL PROGRAMA

En 2002, se financiardn un maximo de cinco (5) proyectos
pertenecientes a esta categoria, centrados en exposiciones
que promocionen las artes visuales modernas y contem-
pordneas europeas en terceros paises.

LIBRO, LECTURA Y TRADUCCION

— Se prestard apoyo financiero a la realizacién de aproxima-
damente cincuenta proyectos de traduccién de obras litera-
rias (ficcidn) escritas por autores europeos después de 1950;
se dard prioridad a las obras destinadas al ptblico infantil y
juvenil. Cada proyecto incluird un minimo de cuatro y un
méximo de diez obras de este tipo.

— Ademds, se financiardn aproximadamente cuarenta proyec-
tos de traduccién de monografias sobre artistas europeos
modernos o contempordneos y obras sobre la historia o la
teorfa del arte (escritas por autores europeos). Cada pro-
yecto incluird un minimo de cuatro y un maximo de diez
obras de este tipo.

— Se financiardn aproximadamente cinco (5) proyectos espe-
cificos de un afio de duracién, innovadores o experimenta-
les, en los que colaboren editores y autores con el fin de
explorar el dmbito de la edicion electrénica, los libros elec-
trénicos y su distribucién plurilingiie. Deberdn abordar
igualmente las cuestiones que plantea la gestion de los
derechos de autor.

— Se financiardn aproximadamente cinco (5) proyectos espe-
cificos de un afio de duracién innovadores o experimenta-
les, que fomenten la colaboracién, a nivel europeo, de pro-
yectos de mejora de las cualificaciones de los profesionales
de la traduccién de obras literarias.

Las acciones referidas a manifestaciones culturales de di-
mensién europea o internacional y a los laboratorios eu-
ropeos del patrimonio (accién 3 del programa) no estin
incluidas en esta convocatoria.
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ANEXO A

DIRECTRICES GENERALES PARA ESTA CONVOCATORIA DE PROPUESTAS

TERMINOLOGIA

— «Organizador/director del proyecto»: para ser considerado organizador o director del proyecto, el operador, proce-
dente de un pais participante en el programa, deberd ser la persona juridica cofirmante del contrato otorgado por la
Comisién Europea. Ademds, tendrd una participacién y un papel de coordinacién precisos y esenciales en la
concepcion y realizacion del proyecto asi como en su financiacién (esto es, participacion garantizada, procedente
de fondos propios o movilizados, equivalente al menos al 5% del presupuesto total.

— «Coorganizador»: para ser considerado coorganizador, el operador, procedente de un Estado participante en el
programa, deberd tener una participacién precisa y esencial tanto por lo que respecta a la concepcion y a la
realizacién del proyecto como a su financiacién (esto es, participacion garantizada, procedente de fondos propios
o movilizados, equivalente al menos al 5 % del presupuesto total). La participacién de los coorganizadores deberd
indicarse claramente en el proyecto.

— «Socio»: para ser considerado socio, el operador debera participar en las actividades del proyecto sin que deba tener
una participacién ni un papel de coordinacién precisos y esenciales tanto por lo que respecta a la concepcién y a la
realizacién del proyecto como a su financiacion.

— «Proyecto anual» para poder ser admitidos como tales, los proyectos deberdn tener una duracién médxima de doce
meses, y contar con la participacion de coorganizadores procedentes de al menos tres Estados participantes.

— «Acuerdo plurianual de cooperacién»: para poder ser admitidos como tales, los proyectos deberdn tener una duracién
minima de veinticuatro meses y méxima de treinta y seis, y contar con la participacién de coorganizadores
procedentes de al menos cinco Estados participantes.

Los proyectos de este tipo se basardn en un documento comiin, con una forma juridica reconocida en uno de los paises
participantes y serd firmado por todos los coorganizadores. En dicho documento se describirdn con claridad los
objetivos perseguidos, las iniciativas que se adoptardn para alcanzarlos y el papel que desempefiard cada coorganizador
en la concepcién y realizacién del proyecto.

PERIODO DE ADMISIBILIDAD DE LOS GASTOS DEL PROYECTO

— El perfodo de admisibilidad de los gastos derivados de la realizacién de un proyecto no comenzard en ningdn caso
antes del 1 de abril de 2002. No se admitird gasto alguno de actividades que tengan lugar antes de esa fecha. En el
caso de los proyectos anuales y los proyectos de cooperacion cultural en terceros paises no participantes en el
programa, dicho perfodo tendrd una duracién méxima de doce meses a partir de la fecha a que ambas partes firmen
el contrato otorgado.

En el caso de los acuerdos polurianuales de cooperacion, el periodo de admisibilidad de los gastos derivados de su
realizacién tendrd una duracién minima de 24 meses y maxima de 36 a partir de la fecha en que ambas partes
firmen el contrato otorgado.

— Por lo que respecta a la realizacion del proyecto, tinicamente serdn admisibles los gastos efectuados por los
organizadores, los coorganizadores y los socios procedentes de paises participantes en el programa. La tnica
excepcion al respecto serd la de los proyectos de cooperacién cultural en terceros paises no participantes en el
programa, en cuyo caso se considerardn admisibles los gastos sufragados por los coorganizadores del tercer pais de
que se trate.

FECHAS LIMITE PARA PRSENTAR LAS SOLICITUDES

— Para los proyectos anuales, la fecha limite para la presentacién de las solicitudes de financiacién comunitaria serd el
15 de noviembre de 2001.

— Para los proyectos plurianuales, la fecha limite para la presentacion de las solicitudes de financiacién comunitaria
serd el 30 de noviembre de 2001.

DURACION DE LOS PROYECTOS

Todos los proyectos, a excepcién de los acuerdos de cooperacion, deberdn tener una duraciéon méxima de 12 meses.
Todos los proyectos deberdn comenzar entre el 1 de enero y el 15 de noviembre de 2002.



15.8.2001

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

C 230/9

ANEXO B

CRITERIOS DE ADMISIBILIDAD Y EXCLUSION

CRITERIOS DE EXCLUSION COMUNES A LOS PROYECTOS PRESENTADOS EN EL MARCO DE LA PRESENTE
CONVOCATORIA DE PROPUESTAS

Estdn excluidos:

— los proyectos presentados por personas fisicas,

— los proyectos que comiencen antes del 1 de enero de 2002 o después del 15 de noviembre de 2001 (1),
— los proyectos cuyo objetivo sea comercial o lucrativo,

— los proyectos que se beneficien de una ayuda concedida en el marco de otro programa comunitario,

— los proyectos presentados por operadores culturales que, en calidad de organizadores o coorganizadores, se hayan
beneficiado de una ayuda en el marco de un acuerdo de cooperacion en el afio 2000 o 2001,

— los proyectos que no presenten un presupuesto equilibrado detallado (total de gastos = total de ingresos),

— los proyectos que no se presenten en el modelo oficial de formulario, asi como los enviados por correo electrénico
o fax y los escritos a mano,

— los proyectos que no se hayan enviado dentro del plazo previsto (de lo cual dard fe el matasellos de correos o el
sello de la empresa de mensajerfa),

— los proyectos que no especifiquen en el formulario de solicitud la categoria de accion por ejemplo, anual, plurianual,
traduccion literaria) en la que desean se considere su solicitud

— los proyectos que no especifiquen con claridad cudl de los tres temas plurianuales anteriormente mencionados
aborda principalmente el proyecto,

— los proyectos que no cuenten con la participacién del nimero minimo de coorganizadores requerido para la
categorfa de acciones en la cual se formula la solicitud,

— los proyectos de cooperacién presentados por un operador procedente de uno de los diez paises de Europa Central y
Oriental en los que no participe al menos un coorganizador procedente de un Estado miembro de la Unién
Europea,

— los proyectos que no respeten las definiciones de los términos «organizador», «coorganizador», «socio», «proyecto
anual» o «acuerdo de cooperacién» tal y como aparecen en la presente convocatoria de propuestas,

— los proyectos presentados en el marco de la presente convocatoria de propuestas que sean organizados o coorga-
nizados por la Unesco o el Consejo de Europa.

CRITERIOS DE ADMISIBILIDAD Y CONDICIONES DE FINANCIACION COMUNES A LOS PROYECTOS PRESENTADOS
EN EL MARCO DE LA PRESENTE CONVOCATORIA DE PROPUESTAS

Solicitantes y coorganizadores

a) Los solicitantes (directores de proyecto) y coorganizadores deberan:

— ser entidades culturales publicas o privadas con personalidad juridica propia y cuya actividad principal se situé en
el dmbito cultural,

— cooperar tanto en la concepcién como en la realizacion del proyecto y realizar una contribucién significativa al
presupuesto del mismo (3),

— Ser entidades culturales nacionales (}), de uno de los siguientes paises participantes en el programa:

— los 15 Estados miembros de la Unién Europea (Bélgica, Dinamarca, Alemania, Grecia, Espafia, Francia,
Irlanda, Italia, Luxemburgo, Paises Bajos, Austria, Portugal, Finlandia, Suecia y Reino Unido).

(") Estas fechas no deben confundirse con las relativas al comienzo del perfodo de admisibilidad de los gastos.

(») La participacion financiera exigida, procedente de fondos propios o movilizados, deberd ser equivalente al menos al 5% del
presupuesto total.

(%) Lugar de registro del estatuto del organismo o lugar de actividad principal.
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— los tres paises de la AELC y el EEE (Islandia, Liechtenstein y Noruega) (),

— los diez paises de Europa Central y Oriental (3) siguientes: Bulgaria, Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Hungrfa,
Letonia, Lutuania, Polonia, Reptiblica Checa y Rumania.

b) Los solicitantes y los coorganizadores deberdn asimismo:

— tener capacidad operativa para realizar y completar el proyecto en los términos de la propuesta y en los plazos
establecidos,

— ofrecer garantias de viabilidad financiera (envio de copias del balance aprobado del ejercicio financiero de los tres
tltimos afios) y de competencia profesional (envio de copias de los estatutos de la entidad directora del proyecto
y de los coorganizadores, asi como el curriculum vitae del responsable del proyecto).

— respetar el programa cultura 2000 y el vademécum de la gestion de ayudas de la Comision Europea (véase la
direccion de Internet:

http:/[europa.eu.int/comm/culture/index_en.html)

¢) Sélo podrén ser financiadas las actividades del proyecto contempladas en la propuesta y cuya ejecuciéon comience con
posterioridasd a la fecha de la firma, por ambas partes, del contrato otorgado por la Comisién Europea.

CRITERIOS DE ADMISIBILIDAD Y CONDICIONES DE FINANCIACION ESPECIFICOS PARA LOS PROYECTOS ANUA-
LES PRESENTADOS EN EL MARCO DE LA PRESENTE CONVOCATORIA DE PROPUESTAS

Condiciones de financiacién aplicables a los proyectos anuales

La ayuda financiera concedida a cada proyecto no podré ser inferior a 50 000 ni superior a 150 000 euros y en ningtin
caso podrd exceder del 50 % del presupuesto total admisible del proyecto.

Criterios de admisibilidad aplicables a los proyectos anuales

Los proyectos deberdn contar con la participacién de coorganizadores procedentes de al menos tres (3) paises diferentes
participantes en el programa. Se presentard especial atencion al nivel de participacién de los coorganizadores en la
concepcion, la realizacién y la financiacién del proyecto.

Para poder ser considerado coorganizador, el operador cultural, procedente de un Estado participante en el programa,
deberd tener una participacion precisa y esencial tanto por lo que se refiere a la concepcién y la realizacién del proyecto
como a su financiacién (es decir, una participacién garantizada procedente de fondos propios o movilizados equivalente
al menos 5 % del presupuesto total). La participacién de los coorganizadores en cada uno de estos dmbitos deberd
indicarse claramente en el proyecto.

CRITERIOS DE ADMISIBILIDAD Y CONDICIONES DE FINANCIACION ESPECIFICOS PARA LOS PROYECTOS PLURIA-
NUALES PRESENTADOS EN EL MARCO DE LA PRESENTE CONVOCATORIA DE PROPUESTAS

Condiciones de financiacién aplicables a los proyectos plurianuales

La ayuda comunitaria no podrd exceder del 60 % del presupuesto total admisible del acuerdo de cooperacién cultural. El
pago se efectuard escalonadamente a lo largo del periodo de duracién del acuerdo y no excederd de 300 000 euros por
afio.

El importe total de la ayuda comunitaria podrd incrementarse hasta un médximo del 20 % (es decir, el 20 % del 60 %)
para cubrir los gastos de gestion del acuerdo. Esta posibilidad estd reservada exclusivamente a los nuevos acuerdos de
cooperacién cultural que se celebren especificamente para realizar el proyecto presentado y atender a las necesidades que
de él se deriven.

Los pagos intermedios se efectuardn previa aprobacion, por parte de la Comisién, de un informe técnico del progreso de
la labor realizada hasta la fecha y del balance detallado de los gastos reales anuales efectuados con tal fin, documentos
que se le deberdn presentar al final de cada afio.

Criterios de admisibilidad aplicables a los proyectos plurianuales

Para poder acogerse a la financiacion comunitaria, los proyectos de este tipo deberdn tener una duracién minima de
veinticuatro meses y maxima de treinta y seis, y contar con la participacion de coorganizadores procedentes de al menos
cinco Estados participantes.

(") Conforme a las condiciones fijadas en los Acuerdos EEE y en los Protocolos adicionales relativos a la participacién en programas
comunitarios que se hayan celebrado con estos paises.

(%) La seleccién final estard supeditada a la conclusion del procedimiento de adopcion, por los Consejos de asociacion, da las decisiones
especificas que permitan a estos paises candidatos participar en el programa a partir de 2001.
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Para poder ser considerado coorganizador, el operador, procedente de un pais participante en el programa, debera tener
una participacion precisa y esencial tanto por lo que se refiere a la concepcién y la realizacion del proyecto como a su
financiacién (participacion garantizada procedente de fondos propios o movilizados y equivalente al menos al 5 % del
presupuesto total). La participacién de los coorganizadores en todos estos dmbitos deberd indicarse claramente en la
solicitud.

Los proyectos de este tipo se basardn en un documento comin, con una forma juridica reconocida en uno de los paises
participantes en el programa y firmado por todos los coorganizadores, en el que se describirdn con clairdad y precision
los objetivos perseguidos, las iniciativas que se adoptardn para alcanzarlos y el papel que desempefiard cada coorgani-
zador en la concepcion y realizacion del proyecto.

CRITERIOS DE ADMISIBILIDAD Y CONDICIONES DE FINANCIACION ESPECIFICOS PARA LOS PROYECTOS DE
TRADUCCION LITERARIA PRESENTADOS EN EL MARCO DE LA PRESENTE CONVOCATORIA DE PROPUESTAS

Condiciones financieras aplicables a los proyectos de traduccién

Las ayudas comunitarias a los proyectos de traduccién cubrirdn los honorarios del traductor o de los traductores, a
condiciéon de que no excedan de 50 000 euros o del 60 % de los gastos totales de edicion. En determinados casos
debidamente justificados, podrdn ser superiores a 50 000 euros. Se deberd proporcionar un desglose de los gastos
totales de edicién en el que se indiquen con claridad los relativos a la traduccion.

Criterios de admisibilidad aplicables a los proyectos de traduccién

Se dard prioridad a las obras escritas en las lenguas europeas minoritarias, incluidas las lenguas regionales, o que vayan a
ser traducidas a ellas.

Deberd tratarse de obras que ya hayan sido publicadas.

Deberd tratarse de obras que no se hayan traducido antes a la lengua prevista en el proyecto.
La traduccién deberd iniciarse después del 1 de abril de 2002.

Las obras traducidas deberdn publicarse, como muy trade, el 30 de noviembre de 2003.

Las solicitudes presentadas por los editores, individualmente o en cooperacién, deberdn incluir la traduccién de un
minimo de cuatro obras y un maximo de 10.

CRITERIOS DE ADMISIBILIDAD Y CONDICIONES DE FINANCIACION ESPECIFICOS PARA LOS PROYECTOS DE
COOPERACION EN TERCEROS PAISES PRESENTADOS EN EL MARCO DE LA PRESENTE CONVOCATORIA DE
PROPUESTAS

Condiciones financieras aplicables a los proyectos de cooperacién en terceros paises

La ayuda concedida a cada proyecto no podrd ser inferior a 50 000 ni superior a 150 000 euros y en ningiin caso
podré exceder del 50 % del presupuesto total admisible del proyecto.

Criterios de admisibilidad aplicables a los proyectos de cooperacion en terceros paises

Las actividades deberdn tener lugar en un tercer pais no participante en el programa. Deberdn ser realizadas en
cooperacion con al menos tres institutos culturales u otros operadores culturales publicos de al menos tres de los
paises participantes en el programa y un instituto cultural u otro u otros operadores culturales ptblicos procedentes del
pais de que se trate y que estén radicados en el mismo.

Al menos uno de los tres institutos culturales u otros operadores culturales publicos de los paises participantes en el
programa deberd estar establecido en el tercer pais de que se trate.

Las propuestas pertenecientes a esta categoria serdn presentadas a la Comisién por las autoridades competentes del pais
de origen del director del proyecto a través de su Representacion Permanente ante la Unién Europea.

Para poder ser considerado coorganizador, el operador, procedente de un pais participante en el programa, deberd tener
una participacion precisa y esencial tanto por lo que se refiere a la concepcién y la realizacion del proyecto como a su
financiacion (participacion garantizada procedente de fondos propios o movilizados y equivalente al menos al 5 % del
presupuesto total). La participacién de los coorganizadores deberd indicarse claramente en la solicitud.
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ANEXO C

PROCEDIMIENTOS Y CRITERIOS DE SELECCION DE PROYECTOS

PROCEDIMIENTO DE SELECCION DE LOS PROYECTOS

La seleccién de los proyectos se efectuard en tres etapas:

1. Control de admisibilidad de las propuestas

Se comprobard que los proyectos presentados respetan integramente los criterios financieros y de admisibilidad comunes
y especificos y los criterios de exclusion (definidos en el anexo B) (!). También se verificard el cumplimiento de las
condiciones siguientes:

Las propuestas deberdn incluir:
— el formulario de solicitud firmado y fechado,
— el acuse de recibo, en el que se mencionard la direccién de la entidad directora,

— en anexo 1, una copia certificada de los estatutos de la entidad directora del proyecto u otro documento equivalente,
asi como los estatutos de los coorganizadores (salvo que se trate de organismos piiblicos),

— en anexo 2, el curriculum vitae de la persona encargada de la coordinacién general del programa de trabajo
(responsable del proyecto),

— en anexo 3, el informe de actividades mds reciente de la entidad directora del proyecto y de los coorganizadores (a
excepcién de los organismos publicos),

— en anexo 4, el balance aprobado del ejercicio financiero de los tres dltimos afios de la entidad directora del proyecto
y de los coorganizadores salvo si tienen menos de tres afios de actividad —en cuyo caso se presentard el balance
aprobado del periodo de actividad de la entidad— o se trata de organismos ptblicos),

— y afadir, tinicamente para los proyectos de traduccion:
— como anexo 5, una copia del libro original,
— como anexo 6, una copia de los derechos de traduccion,
— como anexo 7, una copia del contrato entre la editorial y el traductor o los traductores de la obra,

— como anexo, 8 un desglose de los gastos totales de edicién en el que se sefialen claramente los relacionados con
la traduccion.

— como anexo 9, el curriculum vitae del traductor (o de los traductores, en su caso),

— como anexo 10, un certificado fechado y firmado del editor por el cual garantice que el nombre del traductor y
la ayuda de la Comunidad se mencionardn claramente en la obra traducida,

— y afiadir, Gnicamente para los acuerdos plurianuales de cooperacién:

— como anexo 11, el texto del acuerdo de cooperacién (en el que se describirdn las acciones que deberdn
realizarse, firmado por los coorganizadores), cuya forma juridica debe estar reconocida en uno de los Estados
participantes en el programa.

Estos requisitos se respetardn de manera estricta, y no se considerardn admisibles los proyectos que no se presenten
acompariados de todos los documentos mencionados.

2. Evaluacién y seleccion

La Comision seleccionard los proyectos con arreglo a los criterios del programa cultura 2000, precisados en la presente
convocatoria de propuestas.

(") En todos los contactos con la Comision, y mds especialmente en lo que concierne a la presentacién de los proyectos y los informes
que deban remitirse, se utilizard una de las 11 lenguas oficiales de la Comunidad Europea.
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La Comision efectuard esta seleccion tras conocer el dictamen de un grupo de expertos independientes, constituido sobre
la base de propuestas presentadas por los Estados participantes en el Programa, y previa consulta del comité compuesto
por los representantes de los Estados miembros.

Los representantes de los paises del Espacio Econémico Europeo y la Asociacién de Libre Comercio (Islandia, Liechtens-
tein y Noruega) participardn en las reuniones de este comité con los mismos drechos y obligaciones que los Estados
miembros, excepto por lo que respecta al derecho de voto.

Los representantes de los diez paises candidatos antes mencionados participardn en las reuniones del comité en calidad
de observadores en relacién con los puntos que les afecten. No estardn presentes cuando se examinen otros puntos ni
tendrdn derecho de voto.

3. Resultados

Los resultados relativos a la seleccion de los proyectos se anunciardn una vez haya concluido el procedimiento formal de
seleccion. Antes de esa fecha no se facilitard ninguna informacién relativa a la decisién sobre cada proyecto.

CRITERIOS DE EVALUACION

Todas las solicitudes admisibles de proyectos presentadas en el marco de Cultura 2000 serdn evaluadas por un grupo de
expertos independientes. Dicha evaluacién servird de base para la seleccién de los proyectos financiados (véase mds
arriba e «procedimiento de seleccion de proyectos).» Los proyectos se evaluardn con arreglo a criterios acordados
normalizados.

Dichos criterios se centrardn en aquellos elementos de las propuestas que se consideran esenciales para el desarrollo y la
realizaciéon de un proyecto de calidad, que aporte efectivamente un valor afiadido europeo real y responda a los
objetivos de programa.

Todos los operadores deberdn tener en cuenta los principios esenciales que rigen los criterios de evaluacién a la hora de
formular sus propuestas.

Los principios subyacentes de los criterios de evaluacion serdn los siguientes:

Valor afiadido europeo: se considerardn proyectos que generan un valor afiadido europeo real aquellos cuyos objetivos,
metodologfa y naturaleza de la cooperacién emprendida tengan una perspectiva que, lejos de circunscribirse a los
intereses locales, regionales e incluso nacionales, tengan proyeccion a nivel europeo. Se prestard especial atencién a
los proyectos que se considere retinen estas caracteristicas.

En la evaluacién de las propuestas presentadas en el marco de la presente convocatoria, el valor afiadido de los
proyectos se estimard teniendo en cuenta los factores siguientes:

— Nuimero de paises participantes: en caso de que el grupo de expertos independientes haya realizado una valoracién
cualitativa equivalente de los proyectos presentados, se dard preferencia a los proyectos que cuenten con el mayor
nimero de coorganizadores o de socios procedentes de diferentes paises participantes.

— La representatividad de las entidades participantes por lo que respecta al sector abordado, las actividades propuestas
y su relevancia para el ptblico destinatario o beneficiario.

— La competencia y la experiencia de los responsables de la gestién y la realizacion del proyecto en lo tocante a la
categorfa y las actividades abordadas.

— La naturaleza europea del publico destinatario o beneficiario al que van dirigidas las actividades propuestas.

— El ntimero del publico destinatario o beneficiario al que van dirigidas las actividades propuestas (este aspecto tiene
especial relevancia en el caso de las actividades relacionadas con actuaciones y giras).

— La relevancia del publico destinatario o beneficiario al que van dirigidas las acitvcidades propuestas por lo que
respecta a los objetivos del programa tal y como se establecen en el articulo 1 de la Decision n°® 508/2000/CE, los
relativos al sector anual correspondiente y los objetivos plurianuales establecidos en la convocatoria de propuestas.

— La posibilidad de que las actividades propuestas puedan propiciar una cooperacién continuada, actividades adicio-
nales o beneficios duraderos a escala europea.
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Calidad: se prestard especial atencién a los proyectos que demuestren de manera consistente, a la luz del nivel de
cooperacién entre los socios, la solidez de la solicitud y la metodologia, la claridad del presupuesto, la gestién propuesta
para el proyecto y la originalidad del enfoque, que su propuesta no sélo satisface los criterios y los objetivos del
programa, sino que puede completarse con éxito.

Para la evaluacién de las propuestas presentadas en el marco de la presente convocatoria, la calidad de los
proyectos se estimard teniendo en cuenta los factores siguientes:

— el grado de participacién de cada uno de los coorganizadores en la concepcion, realizacion y financiaciéon de los
proyectos,

— la relevancia de las acciones propuestas por lo que respecta a los objetivos del programa establecidos en el articulo 1
de la Decisién n°® 508/2000/CE, los relativos al sector anual elegido y los objetivos plurianuales establelcidos en la
presente convocatoria de propuestas,

— la relevancia de las acciones propuestas por lo que respecta al ptiblico destinatario o beneficiario,
— la relacién entre las acciones propuestas, el presupuesto y el personal disponible para realizar el proyecto,

— la claridad del desglose presupuestario proporcionado y la clara relacién existente entre las sumas asignadas a las
actividades, la naturaleza de estas dltimas y la metodologia elegida para llevarlas a cabo.

Innovacién y creatividad: se prestard especial atencién a los proyectos cuyo planteamiento, perspectiva, metodologia o
naturaleza de la cooperacién se considere presentan un carcter innovador y creativo.

ANEXO D
OBLIGACIONES CONTRACTUALES Y FINANCIERAS

GASTOS SUBVENCIONABLES Y CONDICIONES DE CONCESION DE LA AYUDA COMUNITARIA
Gastos subvencionables ()

En el caso de los proyectos anuales y de los proyectos de cooperacion cultural en terceros paises no participantes en el
programa, sélo se admitirdn los gastos relacionados con actividades que tengan lugar a partir del 1 de abril de 2002
como fecha inicial.

Por lo que respecta a los acuerdos plurianuales de cooperacion, sélo se tendrdn en cuenta los gastos relacionados con
actividades que tengan lugar a partir del 1 de abril de 2002 como fecha inicial.

Solamente serdn subvencionables las categorfas de gastos que se indican a continuacién, siempre que esos gastos estén
contabilizados efectivamente y valorados segin las condiciones del mercado, y sean identificables y controlables. Deberd
tratarse de costes directos (generados diretamente por el proyecto e indispensables para su realizacién en relacién con el
principio coste-eficacia):

— gastos de personal contraidos exclusivamente para la realizacién del proyecto,

— gastos de viaje, alojamiento y estancia relativos a la realizacion del proyecto (reuniones, encuentros europeos,
desplazamientos para formacion, etc.),

— gastos vinculados a la organizacién de conferencias (alquiler de salas, interpretacion, etc.),

— gastos de publicacion y difusion,

— gastos de equipamiento (solamente se podrd tener en cuenta la amortizacién de los bienes no fungibles),
— gastos de material fungible y suministros;

— gastos de telecomunicaciones,

— seguros, alquiler de locales y equipos, derechos de autor (incluidos royalties), seguimiento, estudios de viabilidad,
gastos de gestion técnica y coordinacién y honorarios de artistas.

Gastos no subvencionables

En ningin caso se considerardn subvencionables las siguientes categorias de gastos:

— costes del capital fijo,

— provisiones de cardcter general (por ejemplo, para pérdidas o posibles deudas futuras),

(") Estos gastos son subvencionables tnicamente para los operadores culturales originarios de los 15 Estados miembros, los tres paises
EEE/AELC y los 10 paises candidatos.
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— deudas,

— intereses deudores,

— créditos dudosos,

— pérdidas de cambio, salvo excepcion explicitamente prevista,
— gastos suntuarios,

— elaboracién de material y publicaciones con fines comerciales; no obstante, se tendrdn en cuenta las monografias,
colecciones, revistas, discos, discos compactos (CE-ROM, CDI y videos que formen parte integrante del proyecto,

— gastos de inversién o funcionamiento de la organizaciones culturales que no formen parte integrante del proyecto
presentado,

— contribuciones en especie (por ejemplo, terrenos, bienes inmuebles completos o en parte, bienes de equipo dura-
deros, materias primas y trabajo voluntario no remunerado).

PROCEDIMIENTOS FINANCIEROS Y ADMINISTRATIVOS GENERALES
1. Duracién del proyecto

Los proyectos presentados deberdn tener objetivos claros y precisos y una duracion realista para lograrlos, que no supere
la prevista en el marco de cada tipo de acciones. Esta duracién serd:

— de 12 meses

— para los proyectos anuales de cooperacion,

— para los proyectos de cooperacion cultural en terceros paises no participantes en el programa,
de un minimo de 24 y un mdximo de 36 meses para los acuerdos de cooperacién.

Se deberdn mencionar claramente las fechas de inicio y finalizacién del proyecto.

2. Condiciones del contrato

La ayuda comunitaria se concederd con arreglo a un contrato entre la Comision y la entidad directora del proyecto, que
serd designada como beneficiario. Como condicién para conceder la subvencion, la Comision puede exigir que el
beneficiario y los demds coorganizadores del proyecto celebren un acuerdo relativo a su ejecucion, que incluya también
las disposiciones financieras. Los beneficiarios deberdn ajustarse estrictamente a las normas de gestién aplicables en la
materia. La calidad de la gestion administrativa y financiera de los proyectos es extremadamente importante para la
Comisi6n.

La Comisién no serd legalmente responsable de los proyectos subvencionados. El apoyo financiero que concede no
constituye un crédito y, por lo tanto, no puede ser transferido a una tercera parte.

3. Respeto de los plazos

Los plazos indicados en el contrato deberdn respetarse escrupulosamente. De forma excepcional, si se produjera un
retraso en la realizacion del proyecto, podria concederse una tnica prérroga del periodo contractual. En la peticion
oficial, que habrd de presentarse al menos dos meses antes del final del periodo contractual indicado en el contrato, se
deberd mencionar la duracién de la prorroga solicitada y las razones del retraso, y se indicardn con claridad las
modificaciones propuestas del calendario y las repercusiones presupuestarias. Se procederd al estudio de las razones
expuestas y, en caso de que la peticién sea aceptada, se enviard al beneficiario una cldusula adicional para que la firme.

Todo retraso que suponga que un proyecto concluya con posterioridad a la fecha acordada sin que, con cardcter
previo, la Comisién haya autorizado una modificacién del contrato original en los términos expuestos en el parrafo
anterior, supondrd una reduccién de la financiacion mediante la eliminacién de todos los gastos no admisibles — es decir,
los efectuados después de la fecha acordada para la conclusién del proyecto.

4. Cofinanciacién

La concesion de la ayuda comunitaria en el marco de este programa estard supeditada a la presentacién de una prueba
escrita y vinculante del compromiso financiero significativo (importe del compromiso) de los coorganizadores para la
realizacién del proyecto.

5. Pago de la subvencién

En general, las subvenciones se pagardn en dos plazos (salvo los proyectos de traduccidn, que se pagardn en un solo
plazo a su conclusion). El pago del primer plazo se efectuard en los dos meses siguientes a la firma del contrato. El pago
del segundo plazo estard supeditado a la aprobacién por la Comisién de los informes de actividad y financiero.
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En el caso de acuerdos de cooperacién plurianuales, el pago del importe de la subvencion anual se efectuard igualmente
en dos plazos.

La ayuda de la Comision representard un porcentaje determinado del coste total estimado del proyecto; en consecuencia,
el pago final se calculard en funcién de los costes reales admisibles declarados y teniendo en cuenta las demds
contribuciones recibidas o, en su caso, la aportacion propia del promotor del proyecto y de los coorganizadores. En
caso de que el coste total real aceptado por la Comisién fuera inferior al coste total estimado, la Comision reducird su
contribucién proporcionalmente y procederd, en su caso, a recuperar las cantidades pagadas de mds. Los proyectos no
podrén, en ningin caso, generar beneficios lucrativos.

6. Disposiciones generales

La utilizacion de las subvenciones concedidas a los beneficiarios se someterd a la inspeccién y el control financiero de la
Comision.

La ocultacion parcial o total por el candidato de cualquier informacién que pueda influir en la decisién final de la
Comisién acarreard automdticamente la inadmisibilidad de la solicitud y, si se descubriera en una fase posterior, facultard
a la Comisién para poner fin al contrato y exigir el reembolso total de todas las sumas percibidas por el beneficiario en
virtud del mismo.

INFORME Y LIQUIDACION FINAL

Una vez finalizado el proyecto financiado por la Comunidad, el director del proyecto deberd presentar un informe de
actividad, que incluya la contabilidad final, sobre los resultados obtenidos y estar dispuesto a proporcionar a la Comision
Europea toda la informacién necesaria para la evaluacion del proyecto. Dicho informe, que debe facilitar una descripciéon
sucinta pero completa de los resultados de las actividades del proyecto, deberd también ir acompafiado de todas las
publicaciones que se hayan realizado.

Este documento deberd incluir asimismo un informe elaborado por cada uno de los coorganizadores, en el que se
acredite su participacion activa a lo largo de toda la realizaciéon del proyecto.

Si una accién llegara a ser lucrativa, se habran de restituir los fondos concedidos por la Comisién hasta alcanzar el
beneficio obtenido. En caso de que el coste real fuese inferior al coste total inicialmente previsto, la Comision reducird su
contribucién proporcionalmente. Asi pues, redundard en interés del solicitante presentar un presupuesto estimativo
razonable.

PUBLICIDAD

Los organizadores de los proyectos seleccionados tienen la obligacion contractual de dar publicidad, por todos los
medios apropiados y segtn las condiciones especificadas en el contrato, a la financiacién concedida por la Unién
Europea a lo largo de toda la duracién del proyecto y a especificarlo en cualesquiera publicaciones y materiales
publicitarios permanentes o no permanentes elaborados posteriormente. Se incluirdn pruebas de esta publicidad en
los informes provisionales y finales.

PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

La convocatoria de propuestas y los formularios de solicitud pueden encontrarse en el siguiente sitio internet del
servidor Europa:
http://europa.eu.int/comm/culture/index_en.html

Ademis, los formularios de solicitud podrdn obtenerse en los Puntos de Contacto Culturales en los Estados miembros y
los paises EEE/AELC (véase la lista adjunta), en las Representaciones de la Comisién Europea en los Estados miembros,
en las Delegaciones de la Unién Europea en los paises EEEJAELC y en los diez paises candidatos o en la Unidad
«Desarrollo de la politica en el dmbito cultural: Programa marco Cultura 2000» en la siguiente direccion:

Comisién Europea

Desarrollo de la politica en el dmbito cultural: Programa marco Cultura 2000
B-100 — Despacho 5/21

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelles/Brussel.

Las propuestas, debidamente cumplimentadas, deberdn presentarse obligatoriamente utilizando el modelo de formulario.
Se rechazardn las enviadas por correo electronico o por fax. Tampoco se admitirdn las solicitudes escritas a mano.

Las propuestas deberdn enviarse a la direccién antes mencionada antes del 15 de noviembre de 2001, como fecha limite,
en el caso de los proyectos anuales, y antes del 30 de noviembre de 2001 en el caso de todos los proyectos de acuerdos

plurianuales de cooperacion (dard fe el matasellos de correos o de la empresa de mensajerfa);

La fecha limite deberd respetarse estrictamente; en ningdn caso se concederdn prorrogas.
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ANEXO E

1. Presupuesto del programa «Cultura 2000»

La dotacién financiera para la ejecucion del programa «Cultura 2000» en el periodo comprendido entre el 1 de enero de
2000 y del 31 de diciembre de 2004 es de 167 millones de euros.

Los créditos para el tercer ejercicio del programa (afio 2002) ascienden, en total, a unos 31 millones de euros.

2. Lista de los puntos de contacto culturales en Europa

Bélgica
Comunidad flamenca

Theo van Malderen

VCVO vzw

Gallaitstraat 86

B-1030 Brussels

Tel. (32-2) 215 27 08

Fax (32-2) 215 80 75

E-mail: theo.van.malderen@socius.be
http:/[www.socius.be

Comunidad francdfona y germandfona

Claudine Lison

Wallonie-Bruxelles Théatre
Boulevard Adolphe Max, 13

B-1000 Bruxelles

Tél. (32-2) 219 39 08 o 219 28 55
Fax (32-2) 219 45 74

E-mail: Wbt@online.be
http:/[www.pcceurope.be/

Dinamarca

Cultural Contact Point Denmark
Rasmus Wiinstedt Tscherning
Medie- og Tilskudssekretariat
Nybrogade 10

DK-1203 Copenhagen K

Tel. (45) 33 92 30 40

ax (45) 33 14 64 28

E-mail: ccp@kulturtilskud.dk
http:/fwww.kulturtilskud.min.dk

Alemania

Sabine Bornemann

Cultural Contact Point

c/o Deutscher Kulturrat
Weberstralle 59A

D-53113 Bonn

Tel. (49-228) 201 35 27
Fax (49-228) 201 35 29
E-mail: ccp@kulturrat.de
http:/[www.kulturrat.de/ccp/

Grecia

Cultural Contact Point Greece

Georgios Liontos

Ministry of Culture

Directorate of European Affairs

17, rue Ermou

GR-10563 Athens

Tel. (30-1) 32302 93

Fax (30-1) 33107 96

E-mail: Georgios.Liontos@dseee.culture.gr
http:/[www.ccp.culture.gr

Espafia

Punto de Contacto Cultural

Angel P. Conde

Direccién General de Cooperacién y Comunicacion
Cultural

Secretarfa de Estado de Cultura

Plaza del Rey, 1

E-28004 Madrid

Tel. (34) 917 01 7115

Fax (34) 917 01 72 19

E-mail: pcc.cultura@dgec.mcu.es
http:/[www.mcu.es/cooperacion/pcc/p_pec.html

Francia

Relais-Culture — Europe

Claude Veron — Valérie Martino

17, rue Montorgueil

F-75001 Paris

Tel. (33-1) 53 40 95 10

Fax (33-1) 53 40 9519

E-mail: info@relais-culture-europe.org
http:/[www.relais-culture-europe.org

Irlanda

Cultural Contact Point Ireland

Catherine Boothman

The Arts Council/An Chombhairle Ealaion
70 Merrion Square

Dublin 2

Ireland

Tel. (353-1) 618 02 34

Fax (353-1) 676 13 02

E-mail: catherine@artscouncil.ie
http:/[www.artscouncil.ie

Italia

Antenna Culturale Europea

Massimo Scalari

Istituto Universitario di Studi Europei di Torino
Piazza Castello, 9

[-10123 Torino

Tel. (39) 011 5472 08

Fax (39) 011 54 82 52

E-mail: iuse.antennacultura@arpnet.it
http:/[www.arpnet.it/iuse/antenna.htm

Luxemburgo

Relais Culture Europe Luxembourg

Marie-Ange Schimmer

Ministére de la culture, de L'enseignement supérieur et
de la recherche

20, montée de la Pétrusse

L-2912 Luxembourg

Tél. (352) 478 66 29

Fax (352) 40 24 27

E-mail: rce@mcesr.lu
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Cultural Contact Point Netherlands

Yvette Gieles

CCP/SICA

Keizersgracht 609

1017-DS Amsterdam

Netherlands

Tel. (31) 20 5516 512

ax (31) 20 6201 031

E-mail: ccpnl@sicasica.nl
post@sicasica.nl

http:/[www.sicasica.nl/ccp

Austria
Artes escénicas y literatura

Sigrid Hiebler
Bundeskanzleramt/Kunstsektion
Schottengasse 1

A-1010 Wien

Tel. (43-1) 5312075 31

Fax (43-1) 5312075 28

E-mail: sigrid.hiebler@bmbwk.gv.at
http:/[www.bmbwk.gv.at/ccp/

Patrimonio

Liselotte Haschke

Ministry for Education and Cultural Affairs
Schreyvogelgasse 2

A-1010 Wien

Tel. (43-1) 53120 36 26

Fax (43-1) 53120 36 09

E-mail: liselotte.haschke@bmbwk.gv.at
http:/[bmbwk.gv.at/kultur

Portugal

Ministério da Cultura
Europa-Cultura/Divulgagdo

Ana Paula Silva

Ministério da Cultura

Palécio Foz

Praga dos Restauradores

P-1250 187 Lisboa

Tel. (351-21) 347 86 40/2

Fax (351-21) 347 8612

E-mail: pcportugal@cultura.min-cultura.pt
http://poc.min-cultura.pt/europa-cultura/index.htm

Finlandia

Cultural Contact Point Finland

Ulla Holmlund

Centre for International Mobility CIMO
PO Box 343

Hakaniemenkatu 2

FIN-00531 Helsinki

Tel. (358-9) 7747 70 82

Fax (358-9) 77 47 70 64

E-mail: ccp@cimo.fi

http:/[www.cimo.fi

Suecia
Artes esCenicas y literatura:

The National Council for Cultural Affairs
Leif Sundkvist

S-103 98 Stockholm

Tel. (46-8) 679 31 15

Fax (46-8) 611 13 49

E-mail: leif.sundkvist@kur.se
http:/[www.kur.se

Heritage:

Swedish National Heritage Board
Maria Wikman

PO Box 5405

S-114 84 Stockholm

Tel. (46-8) 5191 80 22

E-mail: maria.wikman@raa.se

Reino Unido

Cultural Contact Point UK
Geoffrey Brown

Euclid

46-48 Mount Pleasant
Liverpool L3 5SD

United Kingdom

Tel. (44-151) 709 25 64
Fax (44-151) 709 86 47
E-mail: euclid@cwcom.net
http:/[www.euclid.co.uk

Islandia

Cultural Contact Point Iceland
Svanbjorg Einarsdottir
Tangata 14

IS-101 Reykjavik

Tel. (354) 562 63 88

Fax (354) 562 7171

E-mail: ccp@centrum.is
http:/[www.centrum.is/ccp

Noruega

Cultural Contact Point Norway
Jean Yves Gallardo

Grev Wedels plass 1

N-0150 Oslo

Tel. (47) 2247 83 30

Fax (47) 22 33 40 42

E-mail: kultur@kulturrad.no

Hungria

Cultural Contact Point Hungary
KultarPont Iroda

Attila Zongor

Nagydiéfa u. 10-12

H-1072 Budapest

Tel. (36-1) 322 00 88

Fax (36-1) 462 0613

E-mail: info@kulturpont.hu
http:/[www.kulturpont.hu



